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Anotace

Bakalarska prace s nazvem ,,Odborny text v pedagogické praxi na druhém stupni
zakladni Skoly* se vénuje odbornému stylu v ucebnicich pro druhy stupen zakladnich skol.
V teoretické Casti predstavuje terminologii tykajici se odbornych texti a strategickou
dokumentaci Ceského Skolstvi. V praktické casti je proveden vyzkum zdkladnich
stylometrickych ukazatelti vybraného slohového dtvaru odborného stylu z ucebnic pomoci

aplikace QuitaUp, jeZ je soucasti portalu Cesky narodni korpus.
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Abstract

The bachelor thesis titled ,, Professional Practise at the Second Level of Primary School*
delves into the topic of professional writing style in textbooks for primary school students.
The theoretical segment introduces the Czech education system’s relevant terminology and
strategic documentation. The practical part of the research employs the QuitaUp appliation,
a Czech National Corpus portal component, to analyse fundamental sylometric indicators

of a specific type of next from textbooks.
Key words

Professional text, professional functional style, exposition, QuitaUp, stylometric

analysis
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Uvod

Bakalarska prace s ndzvem ,,Odborny text v pedagogické praxi na druhém stupni
zakladni skoly* se zamétuje na stylometrickou analyzu vykladu ve vybranych u¢ebnicich
pro druhy stupen zakladnich Skol. Téma je zpracovdno vyzkumné, a to pomoci aplikace
QuitaUp, jelikoz me zajima, zda jsou vybrané ukazky vykladu vhodné do ucebnicovych rad
a zda odpovidaji parametrim odborného funkcniho stylu. Pfi psani bakalarské prace se
postupné zuzuje muj odborny zamér. Nejdiive se vénuji odbornému funkénimu stylu, poté
se zaméfuji i na ucebnicovy substyl. Pfi vybéru slohovych atvari jsem ptuvodné chtéla
pracovat s vykladem, vytahem arecenzi. Pro nedostatek ukdzek recenzi v ucebnicich
nakladatelstvi Fraus jsem doSla k rozhodnuti pracovat pouze s vykladem a vytahem.
Nakonec jsem vybrala pouze ukazky vykladu, ato z divodu lepsi prehlednosti celého

vyzkumu a vyskytu vykladu jak v u€ebnicich pro 8. ro¢nik, tak i v ucebnicich pro 9. ro¢nik.

Bakalatska prace je rozdélena na teoretickou a praktickou c¢ast. V teoretické casti
predstavuje odbornou stylovou oblast ve své aktudlnosti, pojmenovava specifika odborného
funkéniho stylu, ucebniho substylu a vykladu. Teoreticka Cast se sklada z nésledujicich
hlavnich kapitol: Zakladni terminologie, Funk¢ni styly, Odborny funkéni styl a Strategicka
dokumentace. Hlavnim zdrojem pro teoretickou Cast je kniha Soucasna stylistika od
Cechové et al. (2008) a Novy encyklopedicky slovnik estiny v online verzi. V praktické
Casti je provedena stylometrickd analyza vybranych ukdzek vykladu z uc¢ebnicovych fad
nakladatelstvi Fraus, Taktik a Nova Skola. Na zakladé provedené stylometrické analyzy
pomoci aplikace QuitaUp, jez je soucasti portalu Cesky narodni korpus, sleduji vybrané

stylometrické indikatory.

Cilem bakalarské prace je charakterizovat prvky vykladu v jednotlivych ukézkach,
zhodnotit, zda vybrané ukazky odpovidaji parametrim odborného funk¢niho stylu a
ucebniho substylu a jejich reprezentativnost jako slohového utvaru odborného textu. Téma
mé bakalarské prace predstavuje mozné vychodisko pro mou budouci diplomovou préci,

kde bych se rada této problematice vénovala podrobnéji.
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TEORETICKA CAST

2 Zakladni terminologie

2.1 Jazykovy styl

Jazykovy styl je zptusob cilevédomého vybéru a usporadani jazykovych prostredku,

ktery sleduje komunika&ni zamér autora a je nositelem jeho obsahu (Cechova et al. 2008).

Rozlisujeme néekolik druht stylt. Styl singularni; styl jednotlivych jazykovych projevu
¢i jednoho konkrétniho textu; styl individudlni (maze byt oznaCovan také jako styl
subjektivni ¢i autorsky) — zobecnéni stylu autora; a styl interindividudlni (oznacovan také
jako styl objektivni), jenz se zaméfuje na zpusob pouziti jazyka v komunikaci. Styly se
mohou formovat na zakladé osobnich projevi autora (individualni), nebo mohou vznikat
nezdvisle na autorech odborného stylu — pak mluvime o stylech objektivnich, jez nejsou
omezeny na konkrétni autorsky vyraz. Diky vybéru a usporadani jazykovych prostiedkt
jsme schopni 1épe porozumét tomu, jak jazykové prostfedky ovliviiuji komunikace a jak se
razné formy stylt vyviji. Jazykovy styl zahrnuje styly: bézné komunikace (prostésdélovaci),
odborné, publicistické, administrativni, fecnické astyl umélecké literatury. VsSechny
okolnosti a vlivy, které ovliviiuji vybér jazykovych prostiedka a utvaii vysledny styl textu,
se nazyvaji stylotvorné faktory neboli slohotvorni Cinitelé. Podminky na autorovi nezavislé
se nazyvaji objektivni slohotvorni Cinitelé. Jedna se o funkce projevu, formu, prostiedi,
pfipravenost a o adresata komunikatu. Slohotvorni €initelé subjektivni jsou okolnosti, které
jsou spjaty s autorovo osobnosti, mezi které jsou fazeny povahové rysy, biologické faktory,
dosazené vzdélani ¢i jazykové schopnosti. Se stylotvornymi faktory souvisi také ¢lenéni na
styly simplexni a komplexni. Simplexni styl je ovlivnén jednim dominantnim faktorem,

Castéji, komplexni styl, jenz je ovlivnén nékolika faktory.

Styl bézné komunikace tvoii nedilnou soucast kazdodenniho zivota, vybér jazykovych
prostiedku je vétSinou vazan a podminén konkrétni situaci. Slouzi k vzajemnému sdéleni
informace — jeho funkce je dorozumivaci. OdliSuje se od ostatnich stylt, a to i pfes svij
znaény vliv na styl administrativni a rétoricky. Je jednoduchy, spontanni a ¢asto obsahuje
dialogy. Mnohotvarnym stylem je styl publicisticky — pomérné flexibilni styl, jenz se kromé

informativni a komunikacni funkce vyznacuje predev§im funkci persvazivni a agitacni.
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Texty publicistického stylu obsahuji osobni nazory, komentare a hodnoceni autora, jejichz
cilem je rychle, vystizné a co nejucinnéji informovat adresaty o aktualnim déni. Odborny
styl je charakteristicky uzivanim odborného jazyka aterminologie. Uplatiiuje se zde
odborné sdélna funkce, jez tento styl odliSuje od ostatnich. Klade diraz na vécnou
spravnost, objektivnost, uplnost ajednoznacnost. Autor odborného stylu predpoklada
¢tenafovu orientaci a znalosti v daném oboru ¢i dosazeni vzdelani. Prolnavost mezi stylem
odbornym a publicistickym zastupuje styl administrativni. Jednd se o styl komplexni.
Funkce fidici a direktivni jsou specifické pro oblast administrativy a jsou uzce spojeny
s funkci sd€lovaci a zpravovaci, jez charakterizuji administrativni texty. Styl Casto uzivany
v politickych projevech, esejich a dalSich oblastech, s cilem piesvédéeni posluchaci nebo
ovlivnéni jejich nazorl, se nazyva styl rétoricky. Persvazivni funkce zde plni klicovou
slozku, stejné tak vybér jazykovych prostiedk(i a argumentd. Poslednim typem je styl
umélecké literatury, jehoz zakladni funkci je funkce komunikacni, ale neméné dilezitou
slozkou je funkce esteticka. Styl umélecké literatury délime na tfi kategorie: drama, poezie,

proza.

2.2 Stylistika

Stylistika analyzuje a popisuje jazykové prostiedky a postupy, které ovliviiuji formu
a strukturu textd s cilem porozumét jejich komunikaCnim, estetickym ¢i emocionalnim
efektim. Zkouma razné aspekty jazykového projevu, véetné lexikalnich a gramatickych
prvkl, zaméfuje se na jejich funkci a vyznam v daném textu, podstatu stylu a stylové normy
(soubor tendenci a zvyklosti, jez se Ucastni na vzniku komunikatu). Jednd se o nauku
ouzivani jazykovych prostfedki v textu. Je to mlada disciplina, jejiz koncepce byla
utvafena na prelomu 19. a 20. stoleti. V rdmci stylistiky mluvime o dvou konceptech —
syntagmatice a pragmatice — které pomdhaji analyzovat vztahy mezi jednotlivymi
jazykovymi jednotkami. Paradigmatika je soubor alternativnich prvka, které mohou byt
vzajemné nahrazeny, aniz by do$lo ke ztraté sémantického nebo gramatického vyznamu.
Syntagmatika se zaméfuje na vztahy mezi jednotlivymi slovy ¢ jazykovymi prvky
v konkrétnim jazykovém sledu nebo spojeni. V praxi se pak uCime vytvaret souvislé texty
(vystavby a stylizace béznych a vécnych projevi), které odpovidaji dané situaci a cilim nasi

komunikace.
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Stylistiku mazeme délit na teoretickou a praktickou. Teoreticka stylistika se soustedi
na abstraktnéjsi otazky a obecné principy. Cilem je poskytnout Sirsi ramec a kontext pro
porozuméni stylistickym jevim v jazyce. Naopak prakticka stylistika se orientuje na
zvladnuti vystavby a stylizace béznych projevu a aplikuje teoretické principy na konkrétn{
piiklady atexty, jez jsou obsazeny v ucebnicich. Dale mizeme stylistiku rozdélit na
synchronni a diachronni, pficemz synchronni stylistika se zabyva soucasnymi texty a jejich
charakteristikami, naopak diachronni stylistika zkoum4 texty historické a sleduje, jak se
v Case vyviji. Stylistika srovnavaci, také nazyvana komparativni stylistika, se zaméefuje na
porovnavani obecnych nebo individualnich styld v jednom jazyce nebo také na srovnavani

jednotlivych obecnych stylti mezi riznymi jazyky.

Stylistiku mtizeme délit také podle konkrétniho zameéteni. Napriklad stylistika funkeni,
tady mluvime o funkcich textu a podminkdch komunikace. Stylistika expresivni, jejimz
hlavnim cilem je analyza arealizace expresivnich funkci fe€i. Ddle pak stylistika
generativni, jez se zabyva studiem generativni gramatiky — vytvareni a interpretace textu
z hlediska jeho formalnich a strukturalnich aspekti ¢i stylistika sémanticka, ktera zkouma,
jak jsou sémantické prostiedky vyuzivany k formovani vyznamu textu. Kvantitativni
stylistika se zaméfuje na meéteni a analyzu Cetnosti vyskytu jazykovych jednotek — slov,
slovnich druhti, jednotlivych typi — vtextech. Témito Cetnostmi se snazi odhalit

charakteristické rysy individualniho nebo funkéniho stylu (Krémova, 2017).

2.3 Text

Text je strukturovand jednotka komunikace, kterd ma specifické vlastnosti, jako je
komplexnost, koherence (spojitost), funkénost, informativnost, organizovanost a zapojeni
do kontextu a komunikacni situace. Nejedna se o ndhodné seskupeni slov; ale o peclivé
organizovanou strukturu, jez muze byt studovana z hlediska formélnich a obsahovych
prvkl. Muze se jednat o psany projev, ale také o projev ustni napiiklad na prednaskach nebo
prohlasenich. Jednim z hlavnich cila je predat konkrétni informace (sdé€leni). Véda, jez
zkouma texty, zejména pak texty star§iho puvodu se nazyva textova kritika, téz textologie.
V souvislosti s touto tematikou jsou obcas pouzivany synonyma: komunikat, promluva
a diskurs, pficemz jsou chapany spise jako rdzna pojmenovani stejného — tj. jazykového

produktu komunikacni Cinnosti. Komunikatem lze z uzsiho hlediska oznacit zakladni
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sdélovaci jednotky, zahrnujici i neverbdlni projevy. To znamena, ze termin komunikat mtze

byt pouzivan i v souvislosti s vizualnimi prihledy nebo hudebnimi skladbami.

Termin diskurs muze v Gzkém slova smyslu oznaCovat dialog nebo slouzi jako
alternativni nazev pro diskusi. Zaroven se tak mohou nazyvat rizné typy jazykovych
projevi (napf. diskurs védecky). Promluva je sémanticky uzavieny a koherentné
smysluplny usek feci, jenz je relativné samostatny a je pronasen jednim mluv¢im. Muze byt
slozena zjedné nebo vice vypovédi (nazyvané také ,veéty™), ajeji délka muize byt
potencialné neomezena. Ma rizné formy, vCetné projevu, ¢lanku, prednasky nebo dokonce
celého romdnu. V ramci dialogu odpovédi kazdého tucastnika predstavuji individualni
rozhovory. To znamena, ze dialog se sklada zjednotlivych promluv, které predstavuji

osobni projevy kazdého tcastnika (Cechova et al., 2008).

2.4 Slohové postupy

Pti vytvareni jazykového projevu je kliCovym krokem rozhodnuti o slohovém postupu,
coz zahrnuje zakladni strukturu vystavby na tematické a jazykové urovni. Autor pii tomto
rozhodovani zohlediuje nejen ucel projevu, ale i dalsi faktory. Jednim z nich je rozsah
veetné pojeti poskytovanych informaci a modelu vyjadreni vztahu mezi nimi. Zakladni
modely slohovych postupil jsou: informacni, vypravéci, popisny, vykladovy a dvahovy.

Autor vybira podle specifik dané komunikacni situace (Krémova, 2008).
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3 Funkeéni styly

Jazyk se jiz v minulosti ménil a déle se vyviji. Jeho vyvoj odrazeji tzv. stylové promény
jazykové komunikace. K témto proménam dochazelo, a stdle dochdzi, v zavislostech na
spolecCenské situaci, politickych a ekonomickych podminkach atd. Zaklady teorie funkcnich
styld najdeme v praci Bohuslava Havrianka — Ukoly spisovného jazyka ajeho kultura
(1932), jenz byl ¢lenem Prazského lingvistického krouzku. Na jeho praci dale navazovali
napfiklad anglista Josef Vachek a Vilém Mathesius — ktery od r. 1942 zacina pouzivat
termin funk¢ni sloh. Na teorii funk¢nich slohti navazuje koncem 40. let 20. stoleti FrantiSek
Travnicek, jenz rozliSuje dva druhy spisovnych slohd, ato sloh teoreticky a prakticky.
V roce 1954 se konala v Liblicich konference o otdzkéch stylu a stylistiky, kterou usporadal
Ustav pro jazyk Gesky Ceskoslovenské akademie véd (CSAV). Jejim cilem byla snaha
ojasné vymezeni stylistickych pojmu. Pivodni Havrankovo rozdé€leni funkénich stylt
roz§ifil Milan Jelinek o styl publicisticky, které pak veSlo do Skol prostfednictvim
Havrinkovy — Jedlickovy Ceské mluvnice (1963) a Strucné mluvnice ceské (1996). Mezi
dalsi vyznamné osobnosti podilejici se na védeckych nazorech a pracich v oblasti stylistiky
eského jazyka jsou: Marie Cechova, Marie Krémova, Eva Minatfové, Jan Chloupek a Josef
Vaclav Becka (Kr¢mova et al., 2008). Jiné pojeti klasifikace funk¢nich stylt uvedl Milan
Jelinek. Definuje styly promluvné (singuldrni), obecné, objektivni, subjektivni a funkcni.
Funkéni styly pak déli dle zobecnéné komunikacni funkce, kterym slouzi. Jelinek déli
funkéni styly do 12 kategorii ato nasledovné: funkéni styl umélecky, konverzaéni
(kolokvidlni), epistolarni, odborny — ktery se dale déli na védecky, odbornéprakticky
a odbornépopularizacni. Funk¢ni styl pravné-administrativni (Ufedni), ekonomicky
(hospodarsky), propagacni (reklamni), ideologické styly, styl publicisticky, esejisticky,
direktivni a orientacni. (Grepl, 1995) Dalsi alternativou rozdéleni funkénich styld, podle
Hausenblase (1973), je klasifikace na zakladné dokonalosti a efektivnosti vyjadfeni.
Funkéni styly tak na zakladé antické rétoriky klasifikuje do tii kategorii: vysoky, stfedni
a nizky styl (Cechova et al., 2008).

Funkéni styl ,,je funkci jazykového projevu (parole) aje urcen konkrémim cilem
kazdého jazykového projevu. (Cechova, 2008, str. 29) Jedna se o soubor jazykovych
prostredkt, které maji ve spoleCenské komunikaci jednotnou funkci. To znamena, Ze se

jednd o vyrazové prostiedky predstavujici urcity jazykovy styl, majici jednotnou funkci ve
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spoleCenské komunikaci azaroven wvyluCuji individualitu autora (hlavné ve stylu
uméleckém). Na zakladé toho vznikla klasifikace funkcnich styld. Ve skolské praxi se
pracovalo se Ctyfmi zakladnimi funkénimi styly z Jedlickovy klasifikace, jenz navazoval na

Bohuslava Havranka:

e Funk¢ni styl prostésdélovaci (hovorny)
e Funkeni styl odborny
e Funkeni styl publicisticky

e Funkeni styl umeélecky
Pozdéji se klasifikace rozsifila jeste o funkéni styly:

e Funk¢ni styl administrativni

e Funkeni styl fecnicky a esejisticky (Krémova et al., 2008)
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4 Odborny funkéni styl

Funkéni vymezovani odborného stylu zaznamenavame jiz od stfedovéku. V dobé
pobélohorské dochazi k upadku komunikacnich funkci Cestiny a tvorby Ceskych d¢l, a tak
se teprve od pocatku obrozeni znovu vyviji ¢esky odborny styl. Dasledkem rozvoje védecké
oblasti a postaveni védy, techniky a politiky v Zivoté byla potieba vyjadfit CeStinou rizné
védecké pojmy, diky ¢emuz zacalo opét dochazet k vymezovani a diferenciaci stylu

odbornych texti (Krémova et al., 2008).

Odborny funkéni styl se od ostatnich diferencuje odborné sdélnou funkci asvou
specifi¢nosti ve volbé informaci a formy prezentace s cilem utvofit u adresata jednoznacnou
a komplexni pfedstavu o pfedmétu sdéleni. Jeho cilem je nejen informovani adresata
o tématu, ale také o schopnosti informace fixovat, zapamatovat a dile pak tvar¢im
zpusobem rozvijet a aplikovat. Dale se snazi o podani presné, jasné a relativné uplné
informace na téma, jehoz vyklad je znacné propracovany, promysleny a ma svou jasné
danou strukturu. Jeho ucel se tedy li§i od bézné komunikace, a proto se jejich funkce
souhrnné oznacuje jako odborné sdélna. Pti psani odborného textu nelze zacinat od zacatku,
ale je potieba navazovat na jiz existujici poznatky, které se opiraji o jiz existujici literaturu
daného oboru a obsahuji citace, které na ni odkazuji. Dalsim dilezitym hlediskem je
struktura odborného funkéniho stylu. Texty musi odpovidat obecné uznavanym normam,

které se mohou ménit v Case, a musi reflektovat znalosti a zvyklosti typické pro dany obor.

4.1 Substyly odborného funkéniho stylu

Dle Krémové odborny funkéni styl 1ze klasifikovat na Ctyfi substyly: styl védecky,
naucny, popularizacni, ucebni, a esejisticky. V rdmci odborného stylu se v soucasnosti
bézné rozliSuje nekolik variant. Mezi né patii védecky (teoreticky) styl a prakticky odborny
styl, jenz ma modifikace (stylové typy) napt. v hospodarském, pravnim, vojenském c¢i
popularné nau¢ném stylu. Rovnéz se uvazuje o ucebnim a esejistickém stylu. Pro kazdy
ztéchto styli lze prostfednictvim analyzy konkrétnich komunikati odhalit specifika
stylovych normativti. Tato skupina substyld je ovéfena, nové typy ovSem mohou vznikat
diky interaktivit¢ moderni prezentaci védy nebo diky moznostem, které poskytuji nova

média (Krémova et al., 2008).
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4.1.1 Styl védeckych (teoretickych) texti

Jednd se o texty, piinaseji nové myslenky a poznatky, které jsou predkladany
informovanému adresatovi ¢i odbornikovi v dané oblasti. Védecké texty se vyznacuji
formulaci alternativnich postoju, nejde pouze o vycty jednotlivych fakti, ale predevsim
o jejich interpretaci z pohledu autora. Texty jsou peclivé strukturované, to se tykd zejména
kompozice, jez zahrnuje: Uvod, jadro a zavér. Pouzivaji odborny jazyk, coz zahrnuje
preferenci mezinarodni terminologie a vét§i pocet prejatych slov. Zakladem je tivahovy
a vykladovy slohovy postup doplnény odbornym popisem. Jsou zde zcela nové nebo
inovativni poznatky ve svém konkrétnim oboru. Primarné jsou zaméfeny na védeckou

komunitu.

4.1.2 Styl prakticky odbornych texti

Oproti stylu védeckych texta, pocita styl prakticky odbornych textii se Ctenafem znalym
problematiky daného tématu ¢i oboru. V textu nemusime nalézat nové poznatky, tudiz
z hlediska kompozice jsou tyto texty jednodussi. V piipadé vétsi periodi¢nosti se
k jednotlivym textim pfifazuji modely. Jazyk takovychto texti by mél byt spisovny, ale
mohou se vyskytovat i hovorové prvky ¢i profesionalismy vedle odbornych termind.
Prakticky odborné texty mizeme dale délit dle lidskych profesi napt. vojenské, pravnické

Ci 1ékar'ské oblasti. Zde se vyskytuji specifické vyrazy jednotlivych obort.
4.1.3 Styl popularné nauény

Jednd se o texty, které popularizuji védecké poznatky a jsou vytvareny tak, aby byly
srozumitelné pro Sirokou vefejnost. Autofi casto kombinuji védecké znalosti
s publicistickymi schopnostmi, aby prezentovali informace tak, aby byly pochopitelné, ale
stale vécné presné. Cilem je udrzet Ctivost a piistupnost, aniz by byla ztracena védecka
presnost. Vyznamnou roli dnes hraje popularizace védy v televizi ¢i na socidlnich sitich
a internetu. V soucasné dob€ zatim nejsou analyzovany jazykové slozky odbornych projevu
— smér, jakym se jazykové slozky budou v odbornych projevech popularné nau¢ného stylu

ubirat, zatim nedokazeme odhadnout.
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4.1.4 Ucebni styl

Jedna se o zvlastni styl, jenz se nachazi na hranici dvou styli. Ucebni styl je substylem
odborného funkcniho stylu a zaroven je povazovan za sekundarni funkéni styl. Vedle
funkce odborné sdelné a vzdélavaci je vyrazna i funkce fidici. Jeho cilem je v co nejvétsi
mife osvojit si jeho obsah a poskytnout ¢tenafi komplexni a soustfedény pohled na dany
problém atéma. Vyuziva se v ucebnicich, ale také ve vysokoskolskych skriptech ¢i
odbornych pftiruckach. Jde o vybér relevantnich informaci, které autor sestavuje
a strukturuje o daném tématu z riznych zdroji. Dulezitym prvkem je tvarci pfistup autora,
jenz vytvari néco nového a originalniho pomoci poznatki z raznych studii a vyzkumd.
V dnesni dobé€ nabyva ve spolecnosti odborna komunikace stale vét§iho vyznamu, coz vede
k neustdlému rozvoji odborného stylu. V ramci mezinarodni vymeény informaci je velka cast
vyzkumu publikovéna v cizich jazycich (dnes pfevazné v anglicting), proto zde existuje
predpoklad znalosti nejen ciziho jazyka, ale také stylizaCnich norem jeho vyjadfovani.
V soucasné dob¢ je jiz jasné, ze diky e-learningovym kurzim se ptvodni predpokladajici
role ucitele a jeho dodavani informaci méni, a zatim neni jasné, jak to ovlivni jazykovy

aspekt a modifikaci jazyka.

4.1.5 Styl esejisticky

Nejedna se Cisté o funkCni styl odborny, ale styl typové smiSeny. Téma totiz byva
zpravidla odborné, ale vyrazové prostredky jsou smiSené; propojuje tak odborné a umelecké
prostfedky (pfirovnani, obrazovd pojmenovani) nebo obsahuje kombinace odbornych
a publicistickych prostfedkd (publicismy, medialni zpracovani odborného tématu).

Kompozice je zde volnéjsi a je zde upozadéno formalni ¢lenéni.

4.2 Faktory konstitujici odborné projevy

Hlavnim smyslem odborného funkéniho stylu je zvefejnéni a zpfistupnéni ziskanych
poznatk a jejich uvedeni do §irsi verejnosti, proto je odborny funkéni styl typickym stylem
vefejné jazykové komunikace. Odborné texty vyzaduji peClivou pfipravenost, a to nejen po
obsahové, ale také po kompozi¢ni a stylistické strance. Praveé pecliva piipravenost vyzaduje
vétSinou psanou formu odbornych textd. Neznamena to ovSem, ze odborné texty nemohou

byt mluvené, pouze to nebyva prioritni volba. Pravé z divodu nutné pfipravenosti, by i

19



odborné texty v mluvené formeé mely mit pfipravu alespont v bodech, aby autor mél
k dispozici osnovu, které se muze drzet a zaroven mohl vénovat dostatek pozornosti
formalni strance piednesu. “Zdkladni forma projevu je monologickd, dialog se uplatni jen
v nékterych Zdnrech (panelova diskuse apod.).” (Krémova et al., 1997, str. 151)
V odbornych textech vznikaji tzv. textové modely. To znamena, ze v odbornych textech
jsou tendence k co nejpfesnéjS§imu predani informace (typové se opakuji), napt. model

popisu objektu v biologii). Odborné texty jsou texty nociondlni povahy.

4.3 Struktura texti odborného zaméreni

., Nutnymi viastnostmi odborného vyjadrovani jsou presnost, jasnost, jednoznacnost,
vécnost, soustavnost a zietelnost predavané informace. “ (Krémova et al.., 1997, str. 152)
Odborny text je velmi strukturovany. Muze byt rozdé€len do ti hlavnich Casti: téma, které
obsahuje zakladni myslenky a zndmé informace; jadro sdéleni nebo téma, kde se nachazi
nové a hlavni informace; a antitéma, coz jsou nameéty na dalsi mozny vyzkum. Struktura
odborného textu je vyrazné Clenéna jak horizontalné, tak i vertikalné. Zakladnimi prvky
horizontalniho ¢lenéni jsou nadpisy, odstavce, seznamy a grafy. Nadpisy jsou klicové pro
horizontalni strukturu, mély by jasné definovat obsahy jednotlivych kapitol. Samotny text
je délen do odstavcu, které by mély obsahovat po jedné myslence k tématu. Pfechody mezi
jednotlivymi odstavci by mély byt logicky promysleny a sestaveny s plynulou ndvaznosti.
Vertikalni ¢lenéni odborného textu se vénuje organizaci informaci a vzhledové strance, jejiz
zakladnimi prvky jsou: odstavce, mezery mezi odstavci, citace, odkazy na odbornou

literaturu, parafrdze a resumé a abstrakt.

Pro jednoduchost 1ze také pouzit tradicni rozdéleni na ivod, ktery odpovida na otazku
,,Proc¢?<, jadro, ve kterém jsou zodpoveézeny otazky , Co a jak?“, a zavér, ktery se zabyva
otazkou ,,Co to vSak znamena?“ Krémova pracuje s terminy: kompozice, spisovnost, vétna
stavba, morfologicka stranka a slovni zdsoba. V ptipravné fazi si autor dohledava informace
z jinych odbornych prament, sbira informace, déla si poznamky a popiipadé zaznamenava
vysledky experimentu a vyzkumu. Samotné psani odborného textu disponuje vyraznou
horizontdlni linii, kterd je jasn€ dé€lena na uvod, vlastni stat’ a zavér, kde autor shrne

vysledky prace a vystizné formuluje nové poznatky, na néz byl text zameten.
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Odborny text je dale charakteristicky monotematikou jak v kapitoldch, tak
v jednotlivych odstavcich. Slohovy postup odborného textu je zalozen na vykladovém
a ivahovém postupu; navic se zde objevuje odborny popis jako modifikace postupu
popisného. ,,Jazykovd stranka odbornych textit byva z hlediska stylového a emociondlniho

neutrdlni a tomu odpovidd skutecnost, Ze je zaloZena na jazyce spisovném. “ (Krémova et

al., 2008, s .215)

4.4 Jazyk odborného textu

Jazyk odborného funkéniho stylu se vyznacCuje preciznosti a odbornosti, kterd je
zaméfena na presné ajasné vyjadreni mySlenek. Charakteristické je uzivani terminologie
a specializované fraze v jednotlivych oborech. Je zde kladen diraz na objektivitu
a systematicky pfistup k informacim, Casto za uziti formalniho a neutrdlniho stylu. Jazyk
odborného stylu se snazi eliminovat nejednoznacnost a zarucit pfesnost v predani informaci.
Na jazyk odborného funkéniho stylu nahlizime v nékolika rovinach: lexikalni roving,

syntaktické roviné a morfologické roving, které si alespon kratce predstavime.

4.41 Lexikalni rovina

Lexikalni rovina odborného funk¢niho stylu zahrnuje slovni zasobu a vyrazy, které
jsou typické pro urcité discipliny (napfiklad medicina). V odborném funk¢nim stylu se
pouzivaji terminy, které maji pfesné vyznamy a slouzi k presné komunikaci v daném oboru.
Tato slova mohou byt zkrdcend, technickd nebo odbornd, tudiz mohou byt béznému Ctenari
neznama. Lexikalni rovina je dualezita pro presné ajasné vyjadieni odbornych myslenek
a konceptd. Pouzivani vhodného a presného odborného slovniku umoziuje odbornikiim

efektivné sdilet informace ve svém oboru.

4.4.2 Syntakticka rovina

V syntaktické roviné odborného funkcniho stylu se zaméfujeme na strukturu vét,
gramatickd pravidla a zpusoby, jakymi jsou véty afraze utvafeny a organizovany.
V odborném prostiedi je dulezité, aby text byl strukturovany, pfesny alogicky, coz
umoziuje jasnou komunikaci mezi odborniky. Zadouci je, aby véty v tomto stylu byly dobie
organizovang, piehledné a byly schopny efektivné prenaset komplexni myslenky. Pouzivani

gramaticky spravnych a strukturovanych vét je klicové pro srozumitelnou a profesiondlni
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prezentaci odbornych informaci. Stavba vét odborného funkcéniho stylu byla provéfena
kvantitativni analyzou. Z vysledkl kvantitativni analyzy vyplyva praimérna délka souvéti
19,97 slov, coz je delsi nez v jinych textech, které nejsou odborného charakteru. Jednotlivé
véty maji prumérné 9,3 slov, coz je také vice nez utextd jiného stylu. Zjisténi jsou
zvefejnéna v publikacich: Frekvencni slovnik soucasné odborné Cestiny (1982), Psand a
mluvena Cestina z kvantitativniho hlediska (1983) a Kvantitativni charakteristiky soucasné
cestiny (1985). V odbornych textech je tendence k pouzivani souvéti se Ctyfmi a vice
vétami, a obCas se vyskytuji i souvéti s deviti vétami a vice, coz je spojeno s rozvadénim
myslenek, argumentaci a vysvétlovanim, jez jsou kliCové slozky pro texty odborného

funkéniho stylu.

4.4.3 Morfologicka rovina

Morfologickd rovina v odborném stylu umoziuje vytvafeni slov atermint, které
ptresné a jednozna¢né vyjadiuji odborné myslenky. Pouzivani specifickych morfologickych
prvka je dulezité pro presnou aefektivni komunikaci v daném odborném kontextu.
V odbornych textech dominuje podil substantiv a vyskytuje se vice adjektiv ve srovnani
s texty jiného stylu. Naopak zde zaznamenavame niz§i podil sloves, pficemz vysokou
Cetnost maji piedlozky. Ze slovesnych tvari se nejcastéji vyskytuje 3 os. singularu a diky
autorskému plurdlu je také v odbornych textech s porovnidnim s ostatnimi texty dolozena
vice 1 os. plurdlu. Ve védeckych textech je pozoruhodné mensi pocet substantiv a adjektiv,
ale zaroven se zvysSuje uziti zajmen. Ve srovnani s ostatnimi texty je vyznamny zejména
niz§i podil sloves, ktera jsou navic pomérné stereotypni. Z dostupnych udaji muzeme
vyvodit, ze odbornd slovni zdsoba ma vys$i index opakovani slov. Jedna se o pomér mezi
celkovym poctem slov a poCtem rtiznych lexém, ve srovnani s texty jinych styld. V knize
Frekvence slov, slovnich druht a tvart (1961) byl u védeckych texti pramér stanoven na
6,3, zatimco pramér pro cely korpus materialu €ini 5,4. Mens$i rozmanitost je zptusobena
zaméfenim komunikace na specifické okruhy a omezenim synonymie pfi pojmenovani.
V odborném stylu velmi ¢asto neni moznost volit rizna pojmenovani, jak je to zadouci

napfiiklad v krasné literatufe.
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4.5 Slohové utvary odborného funkéniho stylu

Ve slohovych utvarech odborného funkéniho stylu dominuji slohové postupy:
vykladovy, dvahovy nebo popisny. ,,Slohové utvary odborného stylu jsou zaloZeny na
deduktivni postup je bézny v kratsich titvarech populdrnévédnych. “ (Cechova a spol., 1997,
s .163) Mezi slohové utvary na zakladé vykladového slohového postupu fadime disertaci,
studii, ¢lanek, esej a tivahu. Uvaha je na pomezi odborného a publicistického funké&niho
stylu, divodem je zaujeti autorova subjektivniho postoje. Pfi psani uvahy je autora cilem
nalezeni nového uhlu pohledu na problematiku. Vykladovy slohovy postup, zaroven
s popisnym, se vyskytuje v referatech ¢i prednasSkach. V odborném funkénim stylu jsou také
vyuzivany slohové ttvary, které maji dialogicky charakter. Jednd se o diskusi, polemiku
a debatu. Mezi utvary, které zaznamenavaji fakta prakticky slovnikovou formou, patfi
encyklopedie, repetitoria nebo kompendia. Jednd se o tzv. specidlni utvary odborné

literatury.

4.5.1 Vyklad

Slohovym utvarem, jimz se budeme zabyvat v praktické ¢asti, je vyklad, jenz je soucasti
pedagogickych materiald, odbornych textd, periodik a védeckych prezentaci, systematicky
poskytuje odborné vyklady zejména o poznatcich v oblasti spoleCenského zivota, védy
a techniky. Jeho formulace jsou formalni a strukturované, vyuzivajici odborné terminologie
pro explicitni pojmenovani jevii. Vyklad se Casto vyznacuje slozitou vétnou stavbou, nebot’
se snazi explicitné rozvinout podstatu zkoumanych jeva prostfednictvim komparace, tj.
srovnavani a kontrastovani, coz slouzi ke zdiraznéni spolecnych rysi a odliSnosti mezi
nimi. K dosazeni srozumitelnosti a pfiblizeni vnitfnich vztahti mezi jevy ¢i pfi¢inami se
v ucebnicich, vysokoskolskych skriptech, odbornych knihach a védeckych prednaskach
Casto uplatiuje striktné odborny styl, ktery muze byt pro neodborného Ctenare
nesrozumitelny. Naopak vyklad s popularizacnim zamétenim, jak se objevuje v ¢asopisech
pro S§ir§i vefejnost, pfistupuje k prezentaci informaci v bézném spisovném jazyce,

s obCasnym humorem a méné¢ formalnim stylem.
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5 Strategicka dokumentace

5.1 Ramcovy vzdélavaci program

Ramcovy vzdélavaci programy (dale jen RVP) je dokument, ktery vymezenym
zpusobem popisuje cile, obsah a organizac¢ni strukturu vzdélavaciho procesu v urCitém
obdobi ¢i vzdélavacim stupni. Jedna se o strategicky plan vzdelavani, ktery poskytuje
vychozi ramec pro tvorbu skolnich osnov a ucebnich plant. RVP slouzi jako zavazny ramec,
ve kterém se Skoly, ucitelé a dalsi UcCastnici vzdélavaciho systému pohybuji a zaroven je

jejich voditkem.

V roce 2021 vydalo Ministerstvo Skolstvi mladeze a télovychovy revidovany RVP pro
zakladni Skoly. Vzdé€lavaci programy jsou pravidelné aktualizovany prostfednictvim
odbornik z oblasti védy a praxe vyucovani, ktefi ptisobi na ministerstvech. Posledni revize
probéhly v roce 2023; zmény v RVP ZV zohlediujici specifické potreby zakt — cizincd,
kteti se vzdélavaji v Ceskych Skolach. RVP stanovuje jasné a méfitelné cile vzdélavani,
které reflektuji jak obecné pozadavky na vzdélavaci proces, tak i specifické potieby
zaméfené pro dany obor. Déale udava formy vzdélavani, jez mohou zahrnovat piednasky,
prakticka cviCeni, seminafe a dalsi interaktivni metody, které podporuji efektivni osvojeni
znalosti a dovednosti. RVP déle stanovuje délku vzdélavaciho programu, jez by méla byt
dostatecna k dosazeni stanovenych cili a odpovidat normdm vzdélavaciho systému.
Obsahuje organizacni usporadani, jenz by meélo zajistit prehlednost a efektivnost
vzdélavaciho procesu zohlednujiciho potieby studenti a moderni pedagogické pristupy.
V neposledni fadé stanovuje profesni profil, ktery by mél byt v souladu s pozadavky trhu
prace a reflektovat aktudlni trendy v oboru. Podminky prubéhu vzdélavani, které by mély
byt nastaveny tak, aby podporovaly aktivni zapojeni studenti a poskytovaly dostate¢ny
prostor pro praktickou aplikaci teoretickych znalosti, a ukonceni vzdélavani, které by meélo
byt spojeno s jasn€ definovanymi kritérii a evaluaci (vyhodnocenim) dosazenych vysledka.
Nakonec stanovuje zasady pro tvorbu §kolnich vzd&lavacich programt (SVP), jez by mély
byt flexibilni a adaptabilni, aby mohly reflektovat ménici se poteby spoleCnosti a oboru

v budoucnosti.

Ministerstvo $kolstvi, mladeze a télovychovy (MSMT) je odpovédné za vydavani RVP

po konzultaci s prisluSnymi organy. Tvorbu a oponenturu RVP zajistuji odbornici védy

24



a praxe, ktefi ptsobi v pfislusnych resortnich ministerstvech, vcetné oborti pedagogiky

a psychologie.
Vydand RVP:

e Ramcovy vzdélavaci program pro predskolni vzdélavani (RVP PV)

e Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani (RVP ZV)

e Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni umélecké vzdélavani (RVP ZUV)
e Ramcovy vzdélavaci programy pro gymndzia (RVP G)

e Ramcovy vzdéelavaci programy stfedniho odborného vzdélavani (RVP SOV)

e Ramcovy vzdélavaci program pro specialni vzdélavani (RVP SV)

V Ceské republice existuje nékolik druhd RVP pro rizné typy skolnich zafizeni, my se
zamétime na RVP ZV. Cilem je definovat statni uroven vzdélavani v souladu s principy
formulovanymi v Narodnim programu rozvoje vzdélavani v Ceské republice. RVP ZV je
klicovym dokumentem, jenz ovliviiuje vzdélavani zakt v Ceskych zakladnich skolach.
V praktické casti bakalafské prace se zaméfime na soulad zafazeni ukdzek vykladu
s pozadavky stanovenymi v RVP ZV. Ke zhodnoceni vhodného zatazeni ukazek do ucebnic
eského jazyka pro 8. a 9. ro¢nik ZS piikladame ukazku &asti RVP ZV pro Komunika&ni

a slohovou vychovu.

Obrdzek 1: Ucivo komunikacni a slohové vychovy 2. stupné 7S

Cist C Ramcow vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani MSMT Praha 2023

Utivo

* {teni — prakticke (pozorné, pfiméfené rychlé, znalost orientaénich prvki v textu), vécné (studijni,
¢teni jako zdroj informaci, vyhledavaci), kritické (analytické, hodnotici), proZitkové

* naslouchani — praktické (vychova k empatii, podnét k jednani), v&cné (soustfedéné, aktivni),
kritické (objektivni a subjektivni sdéleni, komunika¢ni zamér mluvéiho, manipulativni piisobeni
projevu, zvukové prostiedky souvislého projevu a prostiedky mimojazykové), zazitkove

* mluveny projev — zasady dorozumivani (komunikaéni normy, zikladni mluvené Zanry podle
komunikaéni situace), zasady kultivovaného projevu (technika mluveného projevu, prostiedky
nonverbdlni a paralingvalni); komunikaéni Zanry: pfipraveny 1 nepfipraveny projev na zakladé
poznamek nebo bez poznamek, referat, diskuse

* pisemny projev — na zakladé¢ poznatkli o jazyce a stylu, o zakladnich slohovych postupech
a zanrech; vyjadieni postoje ke sdélovanému obsahu, vlastni tvorfivé psani (komunikaéni Zanry:
vypisek, Zadost, soukromy a Ufedni dopis, objednavka, teze, strukturovany Zivotopis, pozvanka,
charakteristika, subjektivné zabarveny popis, vyklad, Givaha)

(edu.cz, 2022)
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Z ptilozené ukazky RVP ZV &asti Komunikaéni a slohové vychovy 2. stupné ZS
soucasné verze po revizi v roce 2023 vyplyva, ze zaci by méli ovladat ¢teni praktické, vécné
a kritické a naslouchani praktické, vécné, kritické a zazitkové. Dale zasady dorozumivani
mluveného projevu, zasady kultivovaného projevu, komunikacni zanry, a to jak pfipraveny
projev, tak spontdnni na zdkladé poznamek nebo bez nich, referat a diskusi. V oblasti
pisemnych projevil by zaci na zakladé poznatkd o jazyce a stylu, zdkladnich slohovych
postupech a zanrech méli ovladat vlastni tvofivé psani, ato v komunikacnich zanrech:
vypisky, zadost, soukromy a ufedni dopis, objednavka, teze, strukturovany Zzivotopis,
pozvanka, charakteristika, subjektivné zabarveny popis, tvaha a vyklad. Z uvedeného
Gryvku RVP ZV vyplyva, Ze 7aci druhého stupné ZS by méli ovladat sirokou $kalu

slohovych ttvarti, mezi které patii i vyklad.
5.2 Skolni vzdélavaci program (SVP)

Skolni vzdélavaci program (SVP) piedstavuje dokument vytvafeny jednotlivymi
skolami v Ceské republice, vychazejici z RVP. Pro jeho schvéleni je nezbytny souhlas
skolské rady, pficemz odpovédnost za tento dokument nese feditel §koly. Po schvaleni SVP
jsou Skoly povinny zpfistupnit jeho obsah na webovych strankach, a v ti§téné formé je
piistupny v budové skoly. I piesto, e SVP vychazi z RVP, si ho kazda $kola do ur¢ité miry
upravuje podle svych specifik a zaméfeni sama. To znamena, ze Skolské instituce nemaji
pevné zdkonem stanovené piedpisy o tom, co maji vyucovat v konkrétnich obdobich. Tim
ziskdvaji moznost pfistupovat k vyuce kreativné, formovat své vlastni pedagogické pristupy
a &asové rozvrhovat ucivo podle potieb. SVP by mél zahrnovat identifikaéni udaje,
informace o samotném SVP, charakteristiku $koly, uGebni plany, uebni osnovy a metody

hodnoceni zaku.
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PRAKTICKA CAST

6 HIlavni cile vyzkumu

Cilem vyzkumu bakalarské prace je porovnani ukdzek vykladu z u€ebnic nakladatelstvi
Fraus, Taktik a Nova Skola, ur€enych pro druhy stupeni zakladnich skol a viceletd gymnazia.
Diéle zhodnotit reprezentativnost ukdzek jako slohového tdtvaru vykladu a stanovit soulad

s normami odborného textu dle Krémové.

Pti vybéru ukazek jsme si vSimli, ze vyklad je v osnovach zarazen dvakrdt, ato v 8. a
9. ro¢niku zakladnich skol, z toho divodu jsme vybrali z kazdého ro¢niku jednu ukazku.
Pro nahrani vybranych ukazek do aplikace QuitaUp bylo potieba prepsat ukazky do
programu Microsoft Word. (viz. kapitola 13). Po vybéru ukazek (viz. pfiloha 1-6)
a prepsani do dokumentu Word, bude provedena pres aplikaci QuitaUp stylometricka
analyza. Sledované stylometrické indikatory jsou — pocet tokenl atypu, jejich pomér
(TTR), verb distance (VD), aktivita (Q) a deskriptivita (D) textu. DalSim sledovanym
vystupem bude prumérny pocet grafickych slov jednotlivych vét a souvéti v jednotlivych
vybranych ukazkach. Poslednimi sledovanymi parametry budou pocty slovnich druht ve
vybranych vykladech, konkrétné — podstatna jména, pfidavna jména, slovesa a predlozky.
Zhodnotime vybér ukazek z didaktického hlediska (délka ukazky, lexikalni obtiznost
a ¢asova narocnost pro Cetbu). Nakonec porovndme vyklady prezentované ve vybranych
ucebnicich s teoretickymi zdklady ze Soucasné stylistiky a zhodnotime reprezentativnost

slohovych utvari jako ukazek v uéebnicich pro 2. stupei ZS.
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7 Cesky narodni korpus

Cesky narodni korpus (CNK) je rozsahlou databdzi texti psanych v &esting, ktera slouzi
jako zdroj pro lingvisticky a jazykovédny vyzkum. Byl zalozen v roce 1994 prof. PhDr.
Frantiskem Cermakem, DrSc. Obsahuje §irokou $kalu textll z riznych oblasti, véetnd
beletrie, novinovych &lankd, védeckych praci a daldich. CNK je dilezitym nastrojem pro
studium a analyzu ¢eského jazyka, a to jak pro lingvisty, tak i pro vyzkumniky zabyvajici
se automatickym zpracovanim piirozeného jazyka (NLP). Databaze CNK umoziiuje
vyhledavani, analyzu a srovnavani jazykovych jevu v riznych kontextech a podle riznych
kritérii. Jeji primarni funkci je poskytovat pristup k autentickym Ceskym textim pro potieby

vyzkumu a vzdélani.

7.1 Quita Up

Aplikace QuitaUp, jez je soudasti Ceského narodniho korpusu, slouzi zejména
lingvistim ¢i studentim lingvistickych oboru, ale také zajemctim ze §irsi vefejnosti. Jedna
se o ndastroj pro vypocet vybranych stylometrickych ukazatelG pfi textové analyze.
Umoziuje nam po nahrani textu do aplikace ziskat rychlé udaje o kvantitativnich
vlastnostech textu, jako jsou naptiklad: délka slov a vét, variabilita slovniho uziti nebo verb

distance (vzdalenost sloves v textu).

7.1.1 Tokenizace

V oblasti korpusové lingvistiky jde o automatizovany proces, ktery rozkladd text,
skladajici se z pismen, interpunk¢énich znamének a mezer, na jednotlivé izolované jednotky,
nazyvané tokeny. Tokeny mohou zahrnovat slovni formy a interpunkéni znaménka, a to

s cilem usnadnit dals$i (Casto pocitaCové) zpracovani textu.

7.1.2 Lemmatizace

Lemmatizace je v korpusové lingvistice proces, pii kterém jsou slova textu redukovana
na jejich zdkladni tvar, nazyvany lemma nebo lexém. Cilem lemmatizace je sjednotit
varianty stejného slova, coz ve vysledku zjednodusSuje analyzu, porovnani textu a praci
s textovymi daty v ramci analyz a aplikaci v oblasti korpusové lingvistiky. Pfi lemmatizaci

se zohlednuji gramatické kategorie: tvary sloves, podstatnych jmen atd.
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7.1.3 Tagovani slovnich druht

Tagovani slovnich druhti, znamé taky jako morfologické nebo lexikalni oznacovani, je
proces pfifazovani gramatickych kategorii k jednotlivym sloviim v textu na zakladé jejich
gramatickych a syntaktickych vlastnosti. Je kli€ovou sou¢ésti mnoha pfirozené jazykovych
zpracovani (NLP) aplikaci a algoritmi. Pfesné oznaceni slovnich druhii umoziuje lepsimu
porozumeéni struktury véty a umoziuje dalsi urovné jazykové analyzy, jako je syntakticky
a sémanticky rozbor. V souCasnosti je jiz tagovani slovnich druhi provadéno

automatizovanymi metodami.

7.1.4 Syntakticky parsing

Pro potteby bakalarské prace budeme sledovat pouze vybrané stylometrické indikatory,
ale z divodu komplexnosti a iplnosti podanych informaci o moznostech aplikace QuitaUp
zahrneme kapitolu o procesu syntakticky parsing. Jednd se o proces analyzy gramatické
struktury véty v pfirozeném jazyce za uCelem urCeni syntaktické struktury a vzdjemnych
vztahti mezi slovy. Cilem syntaktického parseru je identifikovat gramatické jednotky, jako
jsou fraze, véty nebo klauze, a urcit jejich hierarchické usporadani podle pravidel gramatiky
daného jazyka. Syntakticky parsing hraje klicovou roli v pfirozené jazykovém zpracovani
(NLP) a strojovém uceni, kde je porozuméni syntaktické struktury textu dalezité pro dalsi
sémantickou analyzu a porozuméni obsahu. Vysledkem syntaktického parsovani mize byt

syntakticky strom, ktery vizualizuje hierarchické struktury véty a vztahy mezi slovy.

7.2 Vystupy

Na zakladé vypoctu vybranych stylometrickych ukazatelt nabizi aplikace vystupy,
jimiz jsou: frekvence slovnich tokent (N), frekvence slovnich typa (V). My se v praktické

Casti bakalarské prace budeme zabyvat konkrétné témito vystupy:

Pomeér frekvence tokent a typti (TTR). Vysledek urcuje slovni rozmanitost a bohatost
daného textu, zarover je vysledek ovlivnén délkou textu — delsi texty mivaji mensi hodnotu

TTR. Hodnota TTR se pohybuje v rozmezi <0,1>. TTR vypocitame na zaklade vzorce:
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Obrdzek 2: Vzorec pro vypocet TTR

(QuitaUp, 2022)

Verb Distance (VD) je primérna vzdalenost mezi dvéma po sobé nasledujicimi slovesy
v textu, kde se nepocitaji pomocna slova. Jinymi slovy, VD méfi, jak daleko jsou od sebe
umisténa slovesa v textu, a to prostfednictvim aritmetického prameéru v poctu tokenti mezi
nimi. Kratsi vzdalenost mtize naznacovat vypraveéci styl, zatimco del$i vzdalenost mize byt

charakteristickd pro styl vykladovy.

Aktivita (Q) vyjadiuje uroven déjovosti v textu ve srovnani s jeho popisnosti. Tento
ukazatel se ziskdva vydélenim poctu sloves poctem sloves sectenym s adjektivy. VySsi
hodnota aktivity naznacCuje, ze text je spiSe akéni a zaméfuje se na udalosti a ¢innosti,
zatimco nizsi hodnota indikuje vétsi diraz na popisy a charakteristiky. Aktivitu vypocitame

pomoci vzorce, kde V je frekvence sloves a A je frekvence adjektiv:

Obrdzek 3: Vzorec pro vypocet Q

V

Q:V+A

(QuitaUp, 2022)

Deskriptivita (D) je mira popisnosti textu a je definovana jako obrdcend hodnota aktivity
(Q), coz znamena, ze plati rovnice D = 1 — Q. Pokud aktivita roste, deskriptivita klesa,
a naopak. Deskriptivita nim poskytuje informaci o tom, jak moc je text zamefen na popisy

a charakteristiky misto udalosti a ¢innosti.
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8 Nakladatelstvi Fraus

Nakladatelstvi Fraus zalozil Jifi Fraus vroce 1991 v Plzni. Nakladatelstvi navazuje
Sirokou spolupraci se Skolami, podle dostupnych informaci v soucasné dobé spolupracuje
s vice jak polovinou zakladnich §kol v zemi. Nakladatelstvi patii mezi pfedni ucebnicové
nakladatele v Ceské republice s diirazem na inovativni vyukové metody ve $kolach. Je
znamé svou Sirokou Skalou tisténych ucebnic a vzdélavacich materialt pro zakladni skoly,
viceleta gymnazia, stfedni a jazykové Skoly. Poskytuje komplexni podporu vzdélavani na
zdkladnich a stfednich Skolach prostfednictvim tiSténych, interaktivnich a hybridnich
ucCebnic, pracovnich sesitt a dalSich vzdélavacich materiald. Materidly od nakladatelstvi
Fraus podporuji inovativni metody a alternativni piistupy k vyuce. Pribézn¢€ se zaméfuje na
profesni rozvoj uciteld pomoci raznych vzdélavacich programa. VSechny ucebni materialy
od nakladatelstvi Fraus, vCetné€ pracovnich seSiti maji schvalovaci dolozku Ministerstva
skolstvi, mladeze a télovychovy (MSMT). Fraus ziskal jiz velkou fadu ocenéni, ato
zejména v zahraniCi. Na kazdorocné konaném kniznim Frankfurtském veletrhu ziskalo
v roce 2015 zlatou medaili za uc¢ebnici Hudebni vychovy pro 6. a 7. ro¢nik zékladni Skoly
v soutézi o nejlepsi evropskou ucebnici Best European Learning Materials Award

(BELMA).
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Obrdzek 4, 5. 6. 7: Vzory ucebnic nakladatelstvi Fraus pro druhy stupeit ZS

Cesky jazyk

hybridnl Udsbnice
3., ruziifené vydini
> -

2 T 9
ne » 1

-

A

(Fraus, 2024)
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9 Vydavatelstvi Taktik

Vydavatelstvi Taktik bylo zalozené roku 2007 na Slovensku ¢tyfmi spoluzaky. V roce
2008 rozsiiili své pisobeni do Ceské republiky, pfi¢emz zalozili centralu v Praze. Nasledné
expandovali také do Polska a Madarska. V soucasné dobé jsou partnery s vice nez 3600
skolami po celé Ceské republice. Jednim ze zakladnich pilifa vydavatelstvi je spoluprace
s autoritami z vysokych §kol, uciteli z praxe a redaktory. Ucebnice, které vytvari, ziskavaji
potvrzeni od MSMT o souladu s cili vyuky. Nabidka vydavatelstvi zahrnuje moderni
uCebnice a pracovni sesity, jenz pokryvaji Siroké spektrum zakladnich ucebnich predméta
pro zaky zakladnich Skol, viceletych gymnazii a stfednich Skol. Vydavatelstvi Taktik své
produkty vytvari ve spolupraci s ¢eskymi specialisty, akademiky a pedagogy, kteti aktivné
prispivaji k obsahu vyukovych materiald. Vydavatelstvi se rovnéz zaméfuje na vytvareni

elektronickych a interaktivnich verzi uCebnic a pracovnich sesitd.
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Obrdzek 8, 9, 10, 11: Vzory ucebnic vydavatelstvi Taktik pro druhy stuperi 7S

(Taktik, 2006)
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10 Nakladatelstvi Nova Skola

Nakladatelstvi Nova Skola vydava kompletni sadu ucebnic ¢eského jazyka pro 2. stuperi
zakladnich skol a odpovidajicich rocniktu viceletych gymnazii, které spliuji pozadavky
RVP. Utebnice maji schvaleni MSMT. Jejich koncept klade dfiraz na propojeni
jednotlivych dil¢ich ucebnic, naplnéni ocekavanych vystupd, rozvoj kliCovych kompetenci,
a srozumitelny vyklad jazykovych jevii. Ucebnice zahrnuji jazykové rozbory a testy, jenz
slouzi k pravidelnému opakovani uciva. Ucebnice jsou navrzené tak, aby ucily zéaky

pozorovat, komunikovat a vyvozovat zavery z toho, co pozoruji.

Obrdzek 12, 13, 14, 15: Vzory ucebnic nakladatelstvi Nova skola pro druhy stupert ZS

CESK¥'JAZYK CESKY JAZYK

(Nova skola, s.r.o., 2009)
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11 Metodologie

Vybrané ukazky slohového utvaru, konkrétné vykladu, se nachazi v ucebnicich pro
druhy stupeni zékladni Skol, konkrétné z nakladatelstvi Fraus, Taktik a Nova skola. Pfi
vybéru ukazek jsme si v§imli, ze vyklad je v osnovach pro zakladni §koly v 8. rocniku a poté
se v 9. ro¢niku latka opakuje. Z toho divodu byla vybrana z kazdého ro¢niku jedna ukazka.
Z ptilozeného textu RVP ZV (viz. obrazek ¢. 1) — u¢iva komunikacni a slohové vychovy

pro 2. stupeti ZS — zafazeni vykladu v ugebnicich odpovida.

Po prepsani ukazek do dokumentu Microsoft Word provedeme pomoci analyzy
dukladny rozbor textu s cilem porozumét struktufe, obsahu a dal§im aspektim zkoumaného
textu. Syntéza je proces spojovani aintegrovani prvki za ucelem vytvoreni celku.
Stylometrie je védni disciplina, ktera se zaméfuje na identifikaci charakteristickych
stylistickych prvka a vzorcu v textech. Metoda umoziuje provadét kvantitativni analyzu
a porovnani slohovych charakteristik mezi texty. Tim odhaluje rozdily nebo podobnosti
v textech. Kvantitativni stylistika se zaméfuje na mnozstvi a Cetnosti vyskytu raznych
jazykovych jednotek — slov, slovnich druht, vét urCitého typu nebo rozsahu. Zakladnim
cilem kvantitativni lingvistiky je poznani pfirozeného jazyka z nejriznéjSich hledisek.
Nasledné uzitim matematickych metod a teorie pravdépodobnosti dochazime k analyze
téchto Cetnosti. To nam umoziuje 1épe porozumét jazykovym jevim a jejich vyskytu

v ruznych textech.

V ramci stylometrické analyzy budou sledovany tyto vystupy — pocCet tokend a typu,
jejich pomér, verb distance, aktivita a deskriptivita textu, praimérny pocet slov jednotlivych
vét a souveti vybranych ukazek. Pocet tokent nam urcuje délku ukazky, pomeér poctu typt
a tokent urcuje slovni bohatost, verb distanc vzdalenost dvou sloves od sebe, tudiz také
pramérnou délku jednotlivych vét, aktivita textu popisuje miru dé€jovosti a deskriptivita
textu miru popisnosti vybranych ukdzek. Ke zhodnoceni reprezentativnosti ukdzek jako
slohového utvaru ucebniho substylu spocitame ru¢né Cetnost slovnich druhd v textech —
konkrétné podstatnych jmen, pridavnych jmen, sloves a predlozek. Nakonec

charakterizujeme jednotlivé ukdzky a porovndme jednotlivé vysledky.
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12 Vybrané ukazky z uéebnic

1. Vyklad Fraus 8. rocnik
Kost

Pfiblizn€ 4 km severozapadné od méstecCka Sobotka lezi na jiznim okraji Chranéné krajinné

oblasti Cesky r4j jeden z nasich nejlépe zachovanych stiedovékych hradt — Kost.

Zakladatel hradu Bene§ z Vartenberka si v poloviné 14. stoleti k vystavbé sidla vyhlédl

osamocenou piskovcovou skalu.

Vnitini hrad mél padorys nepravidelného pétiuhelniku. Pristup k hradu byl chranén dvéma
vézemi, na jihovychodni strané bytelnou hranolovou vézi, tzv. Bilou, na jihozapadni strané
malou okrouhlou vézi a ptikopem vytesanym do skaly. Predhradi ijadro hradu bylo

chranéno vysokymi kamennymi zdmi s Sirokymi ochozy a cimbuiim.

Syn zakladatele hradu Petr z Vartemberka patiil mezi nejmocné&j§i pany v zemi. Byl
drzitelem ufadu nejvyssiho hofmistra a po urcitou dobu i nejvyssiho purkrabiho, coz byl po
kréli druhy nejmocnéjsi ufad v zemi.

Nebudeme-li pocitat kralovsky hrad Tocnik, byla Kost jedinou vétsi hradni stavbou

budovanou za vladarské éry Vaclava IV.

V soucasné dobé¢ jsou v expozicich hradu vystaveny pfedméty z majetku rodiny Kinskych
(napf. nabytek, obrazy, zbrané), ale i pfedméty a zbrané zapijcené Vojenskym muzeem

v Praze a muzeem v Mladé Boleslavi.
Podle encyklopedie na pokracovani Pamatky
2. Vyklad Fraus 9. ro¢nik
Xenofobie

Predstavte si, ze bychom byli vSichni naprosto stejny. Libilo by se vam to? Asi ne. A piece
mame strach z lidi, které nezndme. Mame k nim predsudky, nespravedlive jim pfisuzujeme
vlastnosti, které nikdy nemély, a véci, které nikdy neudélaly. Délame to, protoze mame

strach ze v§eho neznamého a ciziho. Tomuto strachu fikame fobie.
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Xenofobie je velmi nebezpecna, je nebezpecna jako nemoc. Pokud se ji nebranime, mizeme

.....

Xenofobie je velmi nebezpeCna, protoZze muze vést k rasismu a antisemitismu. Rasismus

muize koncit i vaznym zranénim pfipadn¢ i smrti jiného clovéka.

V poslednich letech byly v disledku rasismu zabity desitky lidi a stovky byly vazné
zranény. [ kdyz se nékteré rasistické utoky odehraly za bilého dne, napadenym nikdo

nepomohl.
Podle letdku Rasismus a xenofobie
3. Vyklad Taktik 8. ro¢nik
Zprostiedkovatele komunikace

Nékteré komunikaty potfebuji zprostfedkovatele, napt. cizokrajné projevy prekladatele,
nebo tlumocnika, védecké prace, maji-li se dostat k laikovi, jsou zpracovany jako
popularizacni, jindy se k rozsahlejsim statim odbornym pfipravuji sekundarni (druhotné)
komunikaty (vytah, cizojazy&na resumé/shrnuti...). Usp&ch t&chto druhovych, odvozenych
komunikata zavisi i na kvalité zprostiedkovatelt. Zpravidla ¢im vice je zprostfedkovateld,
tim vic se vzdaluje nové vznikly komunikat od vychoziho, mize se dokonce zménit jeho
smysl, informace se ztraceji, nebo naopak se vlozi informace dalsi, a to muze zplsobit

negativné, pokud zmény nejsou v intencich autorova pivodniho projevu.

Zprostiedkovatele jsou u nékterych typt komunikati nezbytni, nebot umoziuji nebo
alesponi usnadnuji pfijimani komunikatu adresatim, pro néz puavodni, vychozi projev neni

pfiméteny.
CECHOVA, M. Cestina — fe¢ a jazyk. 1. vyd. Praha: ISV nakladatelstvi, 1996, s .349
4. Vyklad Taktik 9. ro¢nik

Science fiction, zkracené sci-fi, je oznaceni pro védeckofantastickou prozu, nebot’ se
narozdil od jinych druht fantastické literatury tato fantastika zaklada na znalostech soudobé
védy a techniky a na predpovédich o jejich vyvoji v budoucnu. Autofi sci-fi pfibéhu se snazi

domyslet, jak bude tento vyvoj konkrétn€ vypadat, konstruuji ve své fantazii dosud nevidané
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dopravni prostfedky, vydavaji se se svymi hrdiny na cesty k planetim anebo do hlubin
oceanu, nechavaji je budovat védecké stanice ve vesmirném prostoru a uvazuji, jaky dopad
muiize mit technika na osobni zivot ¢loveka ¢i na celou civilizaci. K predchidcim sci-fi
literatury patfi uz v 17. stoleti Cyrano de Bergerac a v 19. stoleti je jejim nejvyznamnéjSim
pestitelem Jules Werne. Mezi vyznamné Ceské spisovatele vénujici se tomuto zanru

muzeme zatadit Jana Weisse Josefa Nesvadbu ¢i Ondieje Neffa.
Dusan Karpatsky, Labyrint literatury, upraveno
5. Vyklad Nova skola 8. ro¢nik
Recka bojova taktika

Na pocatku archaického obdobi byla nejdilezité)si Casti kazdého feckého vojska jizda, coz
byli vojaci na konich. Vojdci si zbran€ a koné obstaravali sami, takze v ddvnych dobach

ovladali vojska bohaci, ktefi si to mohli dovolit.

Pésaci byvali v téchto dobach naopak spise chudobni, proto méli i chudé vybaveni. V 7.
stoleti pf. n. 1. vS§ak vznikl novy druh pésakia, zvanych hoplité, ktefi byli vybaveni
a vycviceni lépe. Kdyz se vyznam hopliti (t€zkoodéncit) zvysil, jednotky jizdy se zmenSily.

Chudi, ktefi si nemohli dovolit uplnou bitevni vybavu a zbrané hopliti, obvykle misto toho
slouzili v lehce vyzbrojenych pomocnych sborech. Patfili k nim lu€istnici, prakovnici a tzv.

psiloi, muzi vyzbrojeni holemi a kameny.

Ve valce bylo béznou taktikou obléhani meésta, ato dokonce itak, ze se kolem ného
postavila zed. To mélo mésto vyhladovét, az by se podrobilo, i kdyz to mohlo trvat celé
mesice. V letech 305-304 pf.n. 1. se mé&sto Rhodos udrzelo proti makedonské armadeé cely

rok a Makedonci se nakonec museli stahnout.

Dalsi taktikou vojska bylo vrhnout se na mésto a zmocnit se ho silou. Kolem roku 400 pf.
n. 1. Rekové pouzivali t&zky dfevény tram, zvany beranidlo, kterym se rozbijely zdi a brany.
Beranidlo bylo lany pfipevnéno k dfevénému krytu a druzstvo muzd jim pohybovalo sem
a tam. Uto¢ici vojsko pouzivalo také obléhaci véze. Byly to obrovské dievéné konstrukce,

které se pifesunovaly k méstskym hradbam jako ploSiny, z nichz se utocilo.

(Encyklopedie starovékého svéta, ilustrace: kol. autori — upraveno)
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6. Vyklad Nova skola 9. ro¢nik
Vznik sopky

Jako sopku neboli vulkan oznacujeme misto na zemském povrchu, kde vystupuji na povrch
lava a sopecné plyny. Pii pohybu litosférickych desek dochazi v hlubinach zemské kiry
k taveni hornin. V roztavené horniné — magmatu — vznika velky tlak. Magma, které ma
mens$i hustotu nez okolni horniny, se hromadi pod velkym tlakem v magmatickém krbu ve
velkych hloubkach litosféry. Odtud stoupa vzhtiru sopecnym kominem — sopouchem. Ztraci
pii tom tlak, teplotu aobsazené plyny a méni se naldvu. Na zemském povrchu ldva

postupné tuhne a vytvari sopecny kuzel. Z jeho krateru lava dale vytéka.

Pred zacatkem sopecné Cinnosti dochazi nékdy k riizn€ silnému zemétreseni. Na blizici se
sopecnou ¢innost muze upozoriovat také dunéni nebo zmeéna tvaru sopky. Vyvéru lavy
predchazi nebo jej provazi také vyrony sopecnych plyni a chrleni sopecného popela.
V nékterych ptipadech jsou ze sope¢ného krateru vyvrhovany tzv. sopecné pumy — kameny

nebo bloky lavy.

V okoli sopek mizZeme pozorovat nékteré jevy, které sopecnou Cinnost provazeji. Je-li

v blizkosti sopek podzemni voda, ve velké hloubce se ohfiva a obohacuje o minerdln{ latky.

Pod tlakem vyvéra na povrch. Takovéto prameny oznacujeme jako termalni vridla.
Prameny, v nichz je horkd podzemni voda vytlaCovana ptehfatou parou, Casto do velké

vysky, se nazyvaji gejziry. Najdeme je napiiklad na Islandu nebo Novém Zélandu.

(Vznik sopky: Ptirodopis 9)
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13 Analyza dat

V tabulkdch 1-6 jsou uvedeny mediany stylometrickych indikatort, jenz byly

vygenerovany softwarem QuitaUp a zaokrouhleny na 3 desetinnd mista.

Tabulka 1: Ukazka ¢. 1 — Fraus 8. rocnik

Ukszka & 1
N 176
\% 139
TTR 0,790
VD 21,333
0,146
0,854

(QuitaUp, 2022)

Z vysledki ukazky €. 1 vyCteme pocet tokent — 176 a pocet typu — 139. Na zakladé
téchto dvou parametrt je vypocitan jejich pomér, ktery je roven 0,790. Vzdalenost mezi
dvéma po sobé nasledujicimi slovesy je nejvétsi ze vSech ukazek a Cini 21,333 grafickych

slov. Aktivita textu €ini 0,146 a deskriptivita 0,854.

Tabulka 2: Ukdzka ¢. 1 — pocty slovnich druhii

Ukazka ¢. 1
Podstatna jména 72
Pridavna jména 38
Slovesa 16
Predlozky 23

V ukézce €. 1 se nachazi 72 substantiv, 38 adjektiv, 16 sloves a 23 predlozek.
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Tabulka 3: Ukazka ¢. 2 — Fraus 9. rocnik

TTR

VD

Ukazka €. 2

138
102
0,739
5,238
0,579

0,421

(QuitaUp, 2022)

Z vysledka plyne, ze text obsahuje 138 tokenti a 102 unikatnich typd. Pomér mezi nimi

je 0,739. Mezi dvéma po sobé jdoucimi slovesy je pruimérna vzdalenost 5,238 grafickych

slov. Aktivita textu dosahuje 0,579, zatimco deskriptivita je 0,421.

Tabulka 4: Ukdzka ¢ 2 — pocty slovnich druhii

Podstatna jména
Pridavna jména
Slovesa

Predlozky

Ukazka €. 2

27

14

31

8

Vybrana ukéazka €. 2 disponuje 27 podstatnymi jmény, 14 ptfidavnymi jmény, 31

slovesy a 8 predlozkami.
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Tabulka 5 : Ukdzka ¢ 3 — Taktik 8. rocnik

TTR

VD

Ukazka €. 3

126
109
0,865
5,467
0,432

0,568

(QuitaUp, 2022)

Z vysledkii mizeme vycist, Ze poCet tokenu je 126 a pocet typa 109. Na zakladné

téchto dvou parametrt je vypocitan jejich pomér, ktery je roven 0,865. Vzdalenost mezi

dvéma po sobé nasledujicimi slovesy je 5,467 grafickych slov. Z vysledkt dale vyCteme

aktivitu textu, ktera ¢ini 0,432 a deskriptivitu, jez je 0,568.

Tabulka 6: Ukdzka ¢. 3 — pocty slovnich druhii

Podstatna jména
Pridavna jména
Slovesa

Predlozky

Ukazka €. 3

34

18

20

7

Ve vybrané ukazce €. 3 je 34 podstatnych jmen, 18 ptidavnych jmen, 20 sloves a 7

predlozek.
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Tabulka 7: Ukazka ¢. 4 — Taktik 9. rocnik

Ukazka ¢. 4

TTR

VD

137
112
0,818
7
0,424
0,576

(QuitaUp, 2022)

Ze ziskanych dat vyCteme, ze ukazka ¢. 4 obsahuje celkem 137 tokend a 112 typu.

Jejich pomeér ¢ini 0,818. Mezi po sobé€ nasledujicimi slovesy je vzdalenost 7 grafickych slov.

Aktivita textu se rovnd 0,424 a deskriptivita ¢ini hodnotu 0,576.

Tabulka 8: Ukadzka ¢. 4 — pocty slovnich druhii

Ukazka ¢. 4
Podstatna jména
Pridavna jména
Slovesa

Predlozky

48

17

18

17

V ukazce €. 4 se vyskytuje 48 podstatnych jmen, 17 ptidavnych jmen, 18 sloves a 17

predlozek.
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Tabulka 9: Ukazka ¢. 5 — Nova skola 8. rocnik

Ukszka & 5
N 245
\% 185
TTR 0,755
VD 6,100
0,477
0,523

(QuitaUp, 2022)

V ukazce €. 5 se nachazi celkem 245 tokent a 185 typu. Pomeér mezi témito dvéma
hodnotami je 0,755. Priméma vzdalenost mezi po sobé nasledujicimi slovesy je 6,1

grafickych slov. Aktivita textu dosahuje hodnoty 0,477 a desktipritiva je 0,523.

Tabulka 10: Ukdzka ¢. 5 — pocty slovnich druhii

Ukazka €. 5
Podstatna jména 72
Pridavna jména 29
Slovesa 43
Predlozky 18

Z tabulky vyplyva, Ze ve vybrané ukéazce €. 5 se nachazi 72 podstatnych jmen, 29

ptidavnych jmen, 43 sloves a 18 predlozek.
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Tabulka 11: Ukdzka ¢.6 — Nova Skola 9. rocnik

TTR

VD

Ukazka €. 6

213
155
0,728
6,800
0,413

0,587

(QuitaUp, 2022)

Z analyzy ukazky ¢. 6 vyplyva, Ze text obsahuje celkem 213 tokent, které se rozdeluji

do 155 typl. Pomér mezi témito hodnotami je 0,728. Primérna vzdalenost po sobé

ndsledujicimi slovy je 6,8 grafickych slov. Aktivita textu je 0,413, zatimco deskriptivita

dosahuje hodnoty 0,587.

Tabulka 12: Ukdzka ¢. 6 — pocty slovnich druhii

Podstatna jména
Pridavna jména
Slovesa

Predlozky

Ukazka €. 6

76

34

30

27

Ukazka ¢. 6 disponuje 76 substantivy a 34 adjektivy. Ve vybraném vykladu se

vyskytuje 30 sloves a 27 predlozek.
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Tabulka 13: Primeér grafickych slov v ukdzkdch nakladatelstvi Fraus

Prumér slov ve vétach ukazek

Nakladatelstvi Ukazky VD Souvéti
Ukéazka & 1 21,333 23,30
Fraus
Ukézka & 2 5,467 11,00

(QuitaUp, 2022)

V ukazce ¢. 1 je prumérny pocet slov v jednotlivych vétach 21,333 grafickych slov,
zatimco v souvétich 23,3 grafickych slov. Ukazka ¢. 2 ma aritmeticky pramér slov

v jednotlivych vétach 5,467 a v souvétich 11 grafickych slov.

Tabulka 14: Primeér grafickych slov v ukdzkdch nakladatelstvi Taktik

Prumér slov ve vétach ukazek

Nakladatelstvi Ukazky VD Souvéti
Ukézka & 3 7,000 33,00
Taktik
Ukézka &. 4 5,238 32,50

(QuitaUp, 2022)

V ukazce ¢. 3 je pramérny pocet slov v jednotlivych vétach 7 a v souvétich 33
grafickych slov. Ukazka €. 4 obsahuje v jednotlivych vétach praimérné 5,238 a v souvétich

32,50 grafickych slov.

Tabulka 15: Primeér grafickych slov v ukazkach nakladatelstvi Nova skola

Prumér slov ve vétach ukazek
Nakladatelstvi Ukazky VD Souvéti
Ukézka &. 5 6,100 16,30
Nova Skola

Ukazka &. 6 6,800 13,50

(QuitaUp, 2022)
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V ukazce & 5 je vjednotlivych vétach 6,1 grafickych slov, v souvétich 16,30
grafickych slov a v posledni ukazka & 6 obsahuje primérné v jednotlivych vétach 6,8

a v souvétich 13,5 grafickych slov.
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14 Interpretace dat

Ve vSech rovinach jazyka vybrané ukazky €. 1 (viz. tabulka ¢. 1, 2 a 13) se vyskytuji
znaky odborného textu dle Krémové — terminy (napf. pudorys, purkrabi), pfedava jasné
informace o hradu Kost, jenz se nachazi priblizné€ 4 km severozapadné od méstecka Sobotka
v Ceském raji. Disponuje 176 slovy a 139 unikatnimi typy. VD vysla 21,333 grafickych
slov, coz u 176 slov dlouhé ukazky naznacuje velkou popisnost textu ve srovnani s ostatnimi
texty. Zjisténi potvrzuje deskriptivita textu, ktera €ini 0,854 v poméru k aktivité — 0,146.
O ukazce ¢. 1 mazeme fici, Zze disponuje nejvetsi popisnosti textu ze vSech vybranych
ukdzek, coz je vzhledem k tématu vybraného vykladu — popisu historie a architektury hradu
se zminkou o jeho expozici, v€etné informaci o jeho zakladateli Benesi z Vartenberka —
zcela logické. Ve vybraném vykladu prevazuje slohovy postup vykladovy a informacni.
Dominuji zde podstatnd jména (72) a pfidavna jména (38) a predlozky (22). Slovesa (16)
jsou upozadéna. Tyto parametry se shoduji s teoretickym zdkladem dle Krémové.
Reprezentativnost ukazky, jako textu odborného funkéniho stylu indikuje spravné vertikaln{
a horizontalni Clenéni textu — nadpis, odstavce, zdroj, primérna délka souvéti — 23,30
grafickych slov, a v neposledni fadé také zdroj ukazky — Encyklopedie na pokracovani
Pamitky. Ukéazku €. 1 na zakladé teorie dle Krémové jako charakteristickou slohovému

utvaru vykladu a odpovidajici normam ucebniho substylu.

Ukézka €. 2 (viz. tabulka €. 3, 4 a 13) pojednédvd o xenofobii, jez je popsana jako strach
ze vSeho neznamého a ciziho. Uvedenym zdrojem ukazky je letdk Rasismus a xenofobie.
Ukazka je dlouhd 138 grafickych slov a obsahuje 102 typt, jejichz pomér ¢ini 0,739, tudiz
ukézka ¢. 2 disponuje slovnim bohatstvim pfiznakovym pro odborny text. Vzhledem k VD
(5,238 grafickych slov) disponuje vybrany vyklad krat§imi vétami. Pramérna délka
souvétich v ukazce ¢ini 11 slov a narozdil od ostatnich ukdzek zde dominuji slovesa (31)
nad podstatnymi jmény (27). Cetnost adjektiv je 14 a predlozek 7. Na zakladé vysledkd
kvantitativni analyzy ukazku ¢. 2 zafadime do stylu popularné nau¢ného — texty tvorené pro
Sirokou vetejnost, které mohou byt doplnéné o prvky vypraveéni. Pomér Q/D (0,579/0,421)
je zde opacny nez u ostatnich ukazek, to znamena, ze je zde mira aktivity textu vyssi nez
jeho popisnost, tento pomér je vyklad neobvykly. Z uvedenych vysledka a indikatort

nezafadime ukadzku do ucebniho substylu, ale jednd se o vyklad s popularizaénim
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zaméfenim, pfistupujici k prezentaci informaci v bézném spisovném jazyce, s obasnym

humorem a méné formalnim stylem.

Ukazka ¢. 3 (viz. tabulka &. 5, 6 a 14) pochézi z knihy CESTINA - fe¢ a jazyk (1996)
a pojednava o dualezitosti zprostfedkovateli komunikace pii prenosu informaci mezi
raznymi lidmi nebo pfi pfizptisobovani odbornych textt laickému publiku. Text ve vsech
rovindch jazyka dle Krémové znaci odborny text. Vyskytuji se zde terminy (napf.
(prekladatel, tlumoc¢nik, komunikat atd.), pfesné a jasné vyjadiené myslenky v souvétich
(pramérny pocet slov v souvéti — 33), nejveétsi slovni bohatost ze vSech vybranych ukazek
(TTR - 0,865). Z morfologického hlediska zde prevazuji podstatnd jména, vyskytuje se zde
vice adjektiv (18) a predlozek (7). Slovesa (20) jsou upozadéna. Dle stylometrické analyzy
muzeme vyvodit nasledujici zavery. Ukazka je ze vSech vybranych textd nejkratsi, sklada
se ze 126 tokend a 109 typt. V ukazce €. 3 vyslo VD 5,467 grafickych slov, ale primérny
pocet slov v souvétich ¢ini 33. Text vykazuje nejvice parametry vykladového slohového
postupu apomeér Q aD je zde 0,432 ku 0,568. Vybrany vyklad obsahuje spravné
horizontdln{ a vertikalni ¢lenéni textu. Celkové muzeme fici, ze ukdzka, dle jazykovych

rovin z teoretického zdkladu, odpovidd normdm odborného stylu.

Ukazka €. 4 (viz. tabulka €. 7, 8 a 14) jako jedina ze vSech neobsahuje nadpis. Divodem
absence nadpisu je zaddni tkolu v ucebnici, pfi kterém maji zaci po precteni vykladu
vhodny nadpis vymyslet. V textu se vyskytuji terminy tykajici se zanru sci-fi, zkratce pro
science fiction, tedy o védeckofantastické proze (napt. fantastika). Ukazka ¢. 4 ma dle
stylometrické analyzy 137 tokent a 112 unikatnich typl. Jejich pomér ¢ini 0,818, coz
ukazuje na vysokou slovni originalitu a bohatou slovni zdsobu. Podobné¢ jako u ukazky ¢. 3
vysla VD 7 grafickych slov a primérny pocet slov v souvétich 32,50, coz znamena, Ze se
v ukazce vyskytuji dlouhé popisné véty. Pomér Q aD ¢ini 0,421 ku 0,579. Vysledky
stylometrické analyzy potvrzuji vysledky jazykové roviny. Najdeme zde charakteristicky
Cetny vyskyt podstatnych jmen (76), pridavnych jmen (34) a predlozek (27). Slovesa (30)
jsou oproti ostatnim slovnim druhim mirn€ upozadéna. Ve vybrané ukazce prevazuje
slohovy postup vykladovy. Zdrojem této ukdzky je kniha Labyrint literatury. Jedna se

o encyklopedii literatury, jez ziskala mnoho ocenéni.

v

Ukazka ¢. 5 (viz. tabulka ¢. 9, 10 a 15), jez se zabyva feckou bojovou taktikou

v archaickém obdobi, popisuje vyvoj vojenskych strategii a taktik, zejména v souvislosti
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s vyznamem jizdy a postavenim hoplika v feckych vojskach a také se zaméfuje na tehdejsi
vyzbroj a vycvik. V jazykovych rovinach je nejvyssi Cetnost substantiv (34), adjektiv je 18
a prelozek 7. V ukazce se nevyskytuji subjektivni postoje, najdeme zde hojné uziti termint
vztahujicich se k tématu a cely vyklad je vyjadieny jasné danymi mySlenkami a presné
predanymi informacemi. V porovnani se jmény zaznamenavame niz§i podil sloves (20).
Dominantnim slohovym postupem je postup vykladovy a popisny. Vertikdlni i horizontalni
Clenéni odpovida normam odborného textu. Celkem obsahuje 245 slov a 185 unikétnich
typu. Jejich pomér €ini 0,755, coz naznacuje bohatou slovni zasobu. VD ¢ini 6,1 grafickych
slov a pramérny pocet slov v souvétich je 16,3 slov. Pomér Q/D je 0,477 ku 0,523, coz
naznacuje vice d¢j popisny nez déjove aktivni. Zdrojem vybraného vykladu je Encyklopedie
starovékého sveta. Ukdzka dle kvantitativni analyzy a jazykovych rovin z teoretického

zdkladu dle Krémové odpovidd normdm odborného stylu.

Ukazka €. 6 (viz. tabulka €. 11, 12 a 15) disponuje podobnymi parametry jako ukazka
&. 5. Zdrojem ukéazky je uéebnice piirodopisu pro 9. roénik ZS. Text pojedndvé o vzniku
sopky, jinak nazyvané vulkan. Popisuje procesy spojené s vytvorenim sopky, které zahrnu;i
taveni hornin v hlubinach zemské kuary, hromadéni magmatu pod velkym tlakem
v magmatickém krbu a nasledné vystupovani magma na povrch formou sope¢ného komina.
Shoda s normami odborného textu je pfiznakova ve vSech jeho rovinach — jazykové,
lexikalni, syntaktické a morfologické. Ve vybrané ukazce se vyskytuji terminy (napf.
magma, sopouch, sope¢na puma). Obsahuje 213 slov a 155 unikatnich typua. Jejich pomér
¢ini 0,728, coz znamena, ze je v této ukdzce téz bohatd slovni zdsoba jako u predchozich
vybranych vykladd. VD v ukazce vysla 6,8 grafickych slov apramérny pocet slov
v souvetich 13,5. Pomér Q s D ¢ini 0,413 ku 0,587, coz naznacuje vice d€ popisny nez
aktivni. Na zakladé ziskanych poc¢td slovnich druht v jednotlivych textech muzeme
konstatovat, ze vybrana ukazka €. 6 disponuje 76 podstatnymi jmény, 34 pifidavnymi jmény
a 27 predlozkami. Slovesa (30) jsou upozadéna. V textu se rovnéz vyskytuje vysoka Cetnost

predlozek.
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15 Shrnuti vysledki

Na zakladé stylometrickych indikatora lze fici, ze vybrané ukazky vykladu
v ucebnicich maji podobny rozsah. Vybér ukazek kratsiho rozsahu je z didaktického
hlediska vhodné zvoleny, a to z divodu Casové nenaro¢nosti jejich Cetby v ramci Casové
dotace vyucovaci hodiny. V§echny ukazky odpovidaji normam vertikdlniho i horizontdlniho
Clenéni — obsahuji nadpis (krome ukéazky €. 4, pro kterou maji zaci po precteni vymyslet
vhodny nadpis sami), jsou ¢lenéné na odstavce a obsahuji zdroj a citaci (viz. kapitola 4.3. —

Struktura textl odborného zaméfent).

Vybrané vyklady odpovidaji jazykové roviné odbornych texti. Vyskyt slovesnych
tvart je zde upozadén — tvrzeni jsme potvrdili na zakladé seCteni poctu slovnich druht
v jednotlivych vybranych ukazkach. V jazykové, syntaktické a morfologické roviné
odpovidaji ukdzky €. 1, 3, 4, 5 a 6 teoretickému zakladu dle Krémové. Ukazka €. 2 vykazuje
v téchto ukazatelich zasadni odliSnost — podil substantiv je upozadén vici slovesnym

tvarim v textu, jelikoz se jedna o text s popularizaCnim zaméfenim.

Obecné Ize vyvodit, ze vybrané vyklady jsou deskriptivni povahy (D>0,5) a popisnost
je pro n¢ typickou vlastnosti. Myslenka je takova, ze u vice popisnych a tvahovych dél
s dlouhymi souvétimi bude pfirozené vét§i vzdalenost mezi jednotlivymi slovesy, kdezto
u silné déjovych, kde jsou véty daleko kratsi, bude hustota sloves vyssi, a tedy jednotlivé
slovesné vzdalenosti budou mensi. Vychodiskem tohoto tvrzeni je teoreticky podklad
v Soucasné stylistice. Vzhledem k vliva VD na syntaktickou strukturu lze konstatovat, ze
vétna skladba vybranych text je komplikovangjsi, coz doklada také teorie Krémové, ktera
uvadi, ze pramérny pocet slov v souvétich odbornych textd 19,97 slov a primémna délka
jednotlivych vét je 9,3 slov. Primérny pocet slov v souvétich spliuji ukazky ¢. 1, 3 a 4.

Tendence k odli$nosti ukdzek ¢. 2, 5 a 6 je v tomto ukazateli priznakova.

D/Q je také v souladu s obecnymi normami odborného stylu a vykladového slohového
postupu. Pro tyto indexy jsme ocCekavali, Ze text bude vice deskriptivni nez aktivni. Pokud
je mira deskriptivity v rozmezi 0 az 0,49, povazujeme text za aktivni. Texty s hodnotou 0,5—
1 jsou povazovany za deskriptivni. U vSech vybranych vykladi je mira deskriptivity vyssi
nez aktivity, tudiz texty jsou deskriptivni povahy. Jedinou vyjimkou je ukazka ¢. 2, kde

tento pomeér vySel opacné.
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Vysledkem naSeho vyzkumného méfeni je zavér, ze ukazky vykladu z vybranych
uCebnic pro 2. stupen zakladnich $kol na zakladé provedeni stylometrické analyzy
odpovidaji normdm odborného stylu, zafazeni dle RVP ZV, normam ucebniho substylu

a celkové odpovidaji parametram vykladu.
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16 Zaveér

Hlavnim cilem bakalarské prace bylo na zékladé provedeni stylometrickych analyz
vykladii ve vybranych ucebnicich pro 2. stupeni zakladnich Skol zhodnotit, zda ukazky
odpovidaji normam ucebniho substylu, analyzovat charakteristické prvky vykladu a jejich
soulad vybéru v ucebnicovych radach na zakladé RVP ZV. Pti psani bakalafské prace se

postupné zuzoval odborny zameér.

Bakalarska prace se sklada ze dvou Casti — teoretické a praktické. Teoreticka Cast je
zaméfena na vysvétleni potfebné terminologie — sezndmeni s tematikou odborného
funkéniho stylu, ucebni substyl avymezeni terminu vyklad, jimz jsme se zabyvali
v praktické Casti. Déle Ctenafe sezndmila se strategickou dokumentaci pro zakladni Skoly

v Ceské republice.

V praktické Casti jsme nejdiive vybrali ukazky vybranych slohovych ttvarti z ucebnic
nakladatelstvi Fraus, Taktik a Nova §kola, a to vzdy jednu ukazku z ucebnice pro 8. ro¢nik
a jednu ukédzku z uéebnic pro 9. roénik ZS. Pomoci aplikace QuitaUp, jeZ je souasti portalu
Cesky narodni korpus, jsme provedli vyzkumné $eteni. Sledované stylometrické indikatory
byly — pocet tokenti a typu, pomér typu a tokenti, verb distance, aktivita a deskriptivita textu.
Rucné jsme poté spocitali Cetnost slovnich druhti ve vybranych ukazkach — konkrétné
podstatna jména, ptidavna jména, slovesa a predlozky. Nasledn€ jsme si spocitali praimérny
pocet slov v souvétich, abychom pak tato ¢isla mohli porovnat s Cisly v teoretickém

zakladu.

Ukazky jsou podle poc¢tu tokentt podobného rozsahu. Z didaktického hlediska jsou
vhodné vybrané, protoze zaci dokazi precist texty v kratkém Casovém horizontu, a v rdmci
casové dotace pro vyucCovaci hodinu zbyde dostatek Casu a prostoru pro prici s dil¢imi
tkoly. VSechny vybrané ukazky disponuji vertikdlnim ¢lenénim odbornych textd, obsahuji
nadpis, text je rozdélen do odstavci au vSech ukazek je uveden zdroj. Jedind ukazka
neobsahuje nadpis, a to ukazka ¢. 4. Nemtizeme to ovSem povazovat za pochybeni, jelikoz
ve vybrané ucebnici maji zaci v zadani za tkol nadpis k ukdzce vymyslet. U vybranych
ukazek jsme si v§imali TTR (poméru tokent a typt), ktery nam daval povédomi o slovnim
bohatstvi jednotlivych ukdzek. Vybrané vyklady maji, s pfihlédnutim k délce ukazky,

bohatou slovni zasobu. Dale jsme zhodnotili pomér aktivity a deskriptivity. Analyza
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potvrdila, ze vybrané vyklady jsou deskriptivni, vyssi aktivita se objevuje pouze u jednoho
textu — ukazky ¢. 2 — kterou bychom spise zaradili do popularné védného textu nez do
ucebniho substylu. Na zaklad€ poctu slovnich druhti jsou ukazky priznakové s teoretickym
zakladem. Celkové muzeme konstatovat, ze ukazky vykazuji stylovou sourodost
a odpovidaji normam ucebniho substylu, kromé ukazky ¢. 2, jenz odpovida parametrim

vykladu popularizaniho charakteru.

Bakalarska prace ,,Odborny text pro druhy stupefi zakladni Skoly* nabizi jeden
z moznych zpusobu, jak k této problematice pristupovat. V mé praci jsem se zaméfila na
analyzu vykladi ve vybranych ucebnic pro 2. stupen zakladnich skol, uzitim metod
kvantitativni a matematické stylistiky. Na tuto problematiku lze pohliZet z nékolika thla
pohledl — aplikace QuitaUp nabizi prizkum nekterych vlastnosti textu, a proto bakalarska

prace muze byt vychodiskem pro diplomovou praci.
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Priloha 2: Ukdzka ¢. 2 - vyklad z ucebnice Fraus 9. rocnik

Xenofobie
Preds i 3 SR
Asin ta\‘;te Svl’ L b):ChOm byli vsichni naprosto stejni. Libilo by se vam to?
€. A prece mame strach z lidi, které neznime. Mame k nim pied-
sudky, nespravedlivé jim

A £ pfisuzujeme vlastnosti, které nikdy neméli,
a véci, které nikdy neudélali. Délame to, protoze mame strach ze v§eho

neznamého a ciziho. Tomuto strachu fikime xenofobie.

Xenofobie je velmi nebezpeéna, je nebezpeéna jako nemoc. Pokud se
ji nebranime, mtZeme moc ublizit jinym i sobé. Existuje jen jeden lék
na xenofobii a tim je poznavani ciziho.

Xenofobie je velmi nebezpecna, protoZe miiZe vést k rasismu a anti-
semitismu. Rasismus maZe kon¢it i vaZnym zranénim, pfipadné i smrti
Ju\llelt)lgsi(zlfii;‘ letech byly v dﬁslecvlku re,lsisqlu.zal?ify desitky hd1 a stov-

ly vazné zranény. I kdyz se nékteré rasistické utoky odehraly za
Bbyly va sm nikdo nepomohl.
bilého dne, napadenym

Podle letaku Rasismus d xenofobie
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Priloha 3: Ukadzka ¢. 3 - vyklad z ucebnice Taktik 8. rocnik
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Priloha 4: Ukdzka ¢ 4 - vyklad z ucebnice Taktik 9. rocnik
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Priloha 5:Ukdzka ¢. 5 - vyklad z ucebnice Nova $kola 8. rocnik

e L R P L et

lem ného postavila
rvat celé mésice. V letech

anidlo, kterym se rozbljely zdi a brany Be-
di‘evénému krytu a druzstvo muzi jim pohybovalo sem
uzivalo také obléhaci véze. Byly to obrovské dievéné konstrukce, které
méstskym hradbam jako ploiny, z nichz se Gtogilo.

(Encyklop@dies 7

;ﬁ"-:“g ch
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Priloha 6: Ukdzka & 6 - vyklad z ucebnice Novd skola 9. rocnik

¢innost provazeji. Je-|
hloubce se ohiiva a oboh
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